Boloni Farkas Sandor sirjanal

1842-ben Palffy Janos kiikiillémegyei kdvet altal mondott beszéd.

Csaladi levéltarunkban levé vegyes iralok és alkalmi nyom-
tatvainyok kozott talaltam meg a boloni Farkas Sandor sirjanal
mondott beszédnek egy nyomtatott példanyat, mely az ,Erdélyi
Hirado* 1842.-ik év, évfolyamanak 11.-ik szdmdhoz mint melléklet
csatoltatott.

Eunek kapesan megnéztem Jakab Eleknél a , Keresztény Mag-
veté* V. ik évfolyamaban, ,Biloni Farkas Sandor és kora“-rdl irt
politikai és irodalomtirténeti tanulmanyat és ebben 6 ugyan meg-
emliti, hogy a kiikiillémegyei kovet Palffy Janos tartott a sirndl
beszédet, de nem kizli annak szévegét.

Megkerestettem a nemzeti Muzeum koényvtaraban is az ,Erdélyi
Hirado“ emlitett szamat, de annak sem volt meg az a melléklete,
a mely a Palffy beszédét foglalta volna magaban.

Elhatiroztam tehat e beszédet kozdlni; egyfeldl azért, mert
tudtommal a .Keresztény Magvets* egyik éviolyamaban sem kozol-
tetett és Jakab Llek 4ltal is csak hivatkozas van ra; masfelél meg
azért, mert boloni Farkas Sandor oly kivalé egyéniség volt, a kirdl
a megemlékezés ismétlése csak kegyelettel tilthet el minden magyar
embert, anndl inkdbb minket székelyeket és unitariusokat, mert 6
a mi vériinkbdl valé vér volt, kire mindig biiszkék lehetiink.

Unitarius szempontbol a beszédet tarté egyénisége is érdekes,
mert Palffy Jdanos nemesak az ellenzéki szénokok jelesei kizé
tartozott, de az 1848/9. évi magyar képviseléhdz elsé unitarius
alelntke volt.

E jeles szinok beszéde a kivetkezd :

Midén ezen, crémet sokkal feliilmuld, megbizatisnak akarok

megfelelni: hogy {iunepeljem emlékét azon férfinak, ki rokonom
vala hitben, és elvekben; bocsauatot kérek, ha a’ sziv gyaszhangja
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erét taldlna venni az ész szavain. Lelkem tclve a’ veszteség’ fajdal-
maval, mert ez clhunyt férfi Farkas Sdndor az amerikai Gtazd!!

Az ember sziiletik, él, vagy a’ mi egyet teszen: kiizd a’ sorsal,
és meghal. Szdzezrek sziiletuek, és tiinnek el nyom nélkiil, szere-
tetleniil, és konnyezetlen, vagy atokterhelten; mig részébe jut egy-
nek feltiinni, mint fénycsillag embertarsai folott ’s dnmagabdl meri-
tett lelki erdvel kiizdve elGitéletek, és bal hiedelmek ellen deriit
terjeszteni Onmaga koriil, mellynek vildganal megismérhessék onma
gukat a’ kortarsak, irdnyt nyerjen az ifju nemzedék. — De a’ milly
szép az illy elhivatds, nem annyira boldogité. A’ sors szigoru rész-
vétlenséggel az egyesek irant intézi az egész menetelét, ’s nekie
mint Kdélesey mondja: nincsenek kedvenczei, csak eszkozei. Az, ki
faklyat gyujt esze, és érzé szive meleg tiizénél szeretett nemzetének,
's boldogit a’ szd, és toll’ hatalma altal millickat, mert szellemi
bilincseket O6ldoz: Onmaga taldn legkinosabban szenved, ’s nem
egyszer jajdul fel sullya alatt annak, mit a’ végzés e’ masokat bol-
dogitd észtehetségért arul szabott, ’s mellynek terhét hordani emberi
eré alig képes. De a’ czél, mellyért a’ sors eszkizil valasztotta
folkentjét; ’s a’ lelkiakarat istenhatalma nem sziinik meg miikidni
az élet’ végperczéig.

Illy gondolatok meriilének fel lelkemben, midén halldm, hogy
Farkas Sandor élni megszint. Szellemem el6tt alla a’ derék férfi,
ugy, a’ miként 6tet legutiszor lattam, Osszveroskadva testben, ifju
erével lelkében; és széllani hallim 6tet a’ korrol, mely 6tet meg-
értette, és e’ méltanylo elismerésben nem sok nagy férfi részesiil —
és a’ korrul, melly nevét dicséitendi! Gtet, ki keblében horda szen-
vedéssel telt szép palyija emlékét, ki tettei magasztos Gnérzetében
keresett, és talalt enyhiilést testi fdjdalmak ellen. Eszkdz volt § is
a’ sors kezében; izzadott 6 is azon eszmékért, mellycket hinteni
és érlelni nagyszeriien segitet!, mellynek gylimdilesét csak egy bol-
dogabb ivadék aratandja; de épen e’ biztos reményii pillantis az
igéret foldébe, 16n tettei legédesb jutalma élete alkonydn.

Sok mindennapi embert hallottam mar életében, és haldlaban
magasztaltatni ; de hizelkedjék a’ gyava, kinek kegyelem szab ingatag
életirdnyt, vagy a’ megfizetett szonok, kozvélemény altal sujtott
hallottja f6lott, — én gyiil6lom a’ hizelkedés legkisebb atomit is.
Nem is czélom halalaban szokkal magasztalni Farkas Sandort; az
igaz érdem legtisztdbban ragyog fel a’ sir’ homalydbdl, és az &
egyszerii neve méltébban magasztalja a’ szénok bar milly dicségité-
sénél. De nem tehetem, hogy sirhalma f5litt vissza ne tekintsek
élete’ lefolyt napjaira.

Fényes sziiletés és gazdagsig — ez alérdemei az emberek’
némellyikének — nem jutottak volt jogrészébe; de igen fényes ¢sz,

o



BOLONI FARKAS SANDOR S RJIANAL MONDOTT BESZED. 163

gazdag sziv, és lélek ; igen erés akarat, kimivelve ezeket, nemesitni
czcket, és gyiimilesoztetni nemzete, embertarsai boldogitasukra. Mér
az oskoldkban vetette meg alapjat azon szellemi miveltségnek,
mellyet mind tobb, és tobbre terjesaztett az értelem’ viligaban, mig
késGbb, meglévén gydézddve azon igazsagrdl, hogy csak hasznos
utazas altal szerzett tapasztalds. és ismeretek Onthetnek lelket az
elméletek’ szdraz rendszerébe, beutazd Iuropa mivelt orszagait.
Latta 6 a’ forradalmak’ honaban a’ juliusi éirtik emlékli harom napok
kozvetlen eredményét, ismerni és bamulni tanuld elfogulatlan lélekkel
a’ szabad Amérikat. De kinos orom volt az, mit 6 a’ szabadsag’
hazajaban érzett: az cmberiség’ szent jogainak tiszteletben tartdsa ;
az igazsig egyenld ésszigort kiszolgaltatisa ; az ész’ szabad hasz-
nalatdnak bamulatos miivei, kozjolét, s’ az egészen mint isten-
lehellet elimld szabadsig® szelleme, zord ellentétbe Aallitak lelke
elejébe a’ szegény kis hazat, mellynek 6 a’ fia volt, ’s szive vérzett
azon tikor el6tt, melly nem mutatott egyebet inség és nyomornal,
's egy miveletlen nép’ lelki sGtétségénél! Hin, és lelkesedve ira le
a' mit latott, hallott, és tapasztalt, mindig szeme el6tt tartva azt a’
mi ¢’ kis honban hijanyzik; és hijanyzott sok minden, ’s a’ mi a’
szabadsag’ hazajabdl atiiltetve {idviis és hasznos Ichetne. — Illy
szellemben bocsata 6 kizre Amerikai utazdsat; a’ sziv, és ész’ ezen
szerencsés sziilGtt)ét, a’ leghasznosabb magyar munkat, melly valaha
megjelent A’ leghasznosabbat; -— mondam — mert telve az a’
szabadsag’, jou’, és igazsdg’ legtisztibb eszméivel; és az eszmék
clhintetének a’ fogékony emberkeblekbe, és megtermék a’ gyiimol-
csit, mellyet megérlelni jelenkorunk’ feladata. Illdleg méltanyla o
m. t. tarsasig is a’ munkdt és irdt; 200 aranynyal jutalmaza a
derék szellemmiivet; tagjava valaszta a’ lelkes irdt.

’

De az épen nem gazdag, szerény férfi nem fogada el a’
jutalmat, hanem visszaajanla a’ tarsasag' alaptékéje gyarapitdsara ;
hisz diesGbb jutalom leende nekie azon remény, hogy eszméi fel-
kiltendik honfitirsaiban azon kozszellemet, melly nélkiil semmi
nagy, és diesé nem szillethetik alkotmanyos orszdgban. Es ¢’
munkdba foglalt eszmék azok, mellyekért e’ sir kortil 4allo férfiak
— a’ banat’ gydszjeleivel arczaikon -— hivatva a’ térvényhozas’
szent tisztjére, jelenleg faradnak, és kiizdenck a’ szlikkebliiséy
safarai ellen, 0k azok, kikhez ezennel szot emelve felszolitom:
gyaszoljunk sziveinkben e' derék férfi’ kora elhunytan, de vessiink
6 hozzd méltd emléket lelkiink’ titkorlapjara azon szent fogadas
altal e’ sir fili
és halt, a’ Fejedelmet tiszteld rendes szabadsdg és emberiség’ jogai-
nak szent igéje erGs lélek, szilard akarat, és férfias kitlirésben meg-
testesiilend midltalunk ! Ks azon emlékoszlop, mellynél dicsGbb soha
sem Aallitatott embernek, legyen: a Farkas Sandor magos szelle-
mének beoltasa az ifju nemzedék’ lelkébe; az § gazdag eszméinek
gyumolesiztetése a’ haza' boldogitasara !
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Mit mondjak nyilvanos és magan életérdl? Tart konyv volt
az, mellyben mindenki olvashatott, melynek minden betiijébsl gazdag
tanulsdgot vonhatott a’ philosophus, a’ publicista, a’ jo barat. Farad-
hatlan munkédssig, és buzgalom a’ kozjéért: jelleme’ legkitindébb
vonasai. — DBebizonyita 6 ezt vilagot latott, és kéziratban 1évé
dolgozatai, ’s tobb {idvis tarsulatok’ alapitisa &ltal; bebizonyita
végrendeletével élte’ utolsé 6rajaban is; és ¢ elmondhhatd teljes
joggal: ,Ifju! szabadsidg szeretetet és vald munkat t6lem tanulj,
szerencsét masoktol!* Azonban a nemes lelk{i férfiat, tettei; a’ buzgd
hazafit, nyilvanos élete; a’ lelkes ir6t, munkai dicsditik inkéabb,
mint egyéb tisztelet-jelek. A’ tudomanyossidg, mellynek élt; a’
nemzet, mellynek diszét emelé, orokitendik nevét. Es ha megsziint
is 6 élni a’ f6ldén, él hii emléke mi kozGttink, és élni fog, mig
magyar leend a’ magyar f6ldén.

Mondhatnék még sokat 6 rola, beszélhetnék oOrdkig szelid
emberszeretd jellemérdl, de a’ veszteség’ fajdalmai megint felzadul-
nak, lelkem’ minden eszméi a’ banat’ gyaszhangjaban olvadnak
oszve, ’s rezgenek keresztil szivem hurjain. Biesu iidvizletet
mondok tehat neked derék férfi! ’s atadom nevedet a’ hazinak,
melly sajat jeleseit szdzadok 6ta kOnnyezetlen lata sirba szallani;
mert nem tudd, hogy kebleik sebbel valanak rakva ¢ érette ; mert
nem tuda, hogy nekie aldozdk fol éltok’ minden szerencséjét. De
e’ haza, mellynek nemzeti szellemét te is felrazni segitéd nyomasztd
almabol, dicséitni fogja nevedet, ’s aldani poraidat!

E beszéd eléggé feltiinteti boloni Farkas Sandor jellemét,
de még részletesebben megtalalhaté Jakab Elek idézett tanulma-
nyaban, azért feleslegesnek tartom Kkivalosigait részletesen ismer-
tetni; de azért nem hallgathatom el azon benyomést, melyet redm
mint egykori tanul6cskara tett nemes alakja. Csaknem ujjal mutat-
tunk re4, ha az utczan megpillantottuk, mondvén : ime boloni Farkas
Sandor, az Kszakamerikai utazo.

Még inkdbb elvoltunk ragadtatva, a mikor fejlédé korunkban
utazasar6l irt miivét megértve olvashattuk.

E munka megjelenése nagy irodalmi és politikai esemény
szamba ment. Most e miiben § a népszabadsidg fGldén magaba szitt
eszméknek igaz tarhazat nyujtotta honfitirsai elébe.

Nagy volt ez elismerés; a magyar tudomanyos tirsasig 200
arany jutalomra érdemesitette mint azon év (1835.) legjobb magyar
munk4jat.t

1 E kitiintetést Farkas Sandor egy gyonyérit levélben megksszinve

az Akadémianak, visszaajandékozta. Ks az Akadémia e dijat a Vahot Tmre
szerkesztésében megjelent ,Napkelet* czimii heti kozlony 1859.-ik év, 3.-ik
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Azok az eszmék, melyek az 1830.-ik évi franczia forrada-
lommal hozzank is A4tcsaptak s a melyekért Farkas Sandor is
olthatatlan hazaszeretettel langolt és a melyek csak 1848-ban valo-
sulhattak meg a rendi alkotmany eltorlésével, a jogegyenlGség és
népképviselet életbe léptetésével, azokat 6 nem érhette meg, mert
hamvai mar egv péar évvel azel6tt a kolozsvari hazsongéardi teme-
tében, a kegyelet altal emelt diszes emlékoszlop alatt porladoztak.

Boloni Farkas Sandor nagysigat e siremlék hirdeti ugyan,
azonban {n gy gondolom, hogy a kegyelet megnyilatkozdsa csak
akkor lennc teljes, ha Boilon kozség lakossiga az 6 nagy sziilott-
jének sziil6hazat egy diszes marvany tablaval jel6lné meg, a meg-
levG deszka tdibla helyett, melyrdl a betiik is mar majdnem elmo-
sodtak.?

s én hiszem, remélem is, ismerve Bilon kizség lakossa-
ginak hazafias és minden szépért és nemesért valé lelkesedését,
hogy cz eszmét valora fogja valtani. Nem tévesztve soha szem eldl
azt a régi igazsagot, hogy a mint egy nemzet dicsisége, gy egy
kiizség hirneve is egyesek homlokarél sugarzik ala.

évf-nak 7. szama szerint gr. Kemény J6zsef és Kovics Istvannak adta ki,
kik Erdély torténete koriil legtobb faradsagot tanusitottak.

* Boloni Farkas Sandor sziiléhaza Bolonben, a ,Var-alya® utezaban van,
melynek jelenlegi tulajdonosa: Lofi Boldizsiar. Az emléktablat néhai Kovaes
Janos tandr felszolitisira Lo6fi Boldizsir tétette 1895, évben, kézvetlen a
hiloni zsinat utan, a mely egy darab deszkabél van. A felirat a kivetkezs :
LIt sziiletett Ejszak-Amerikai utazé boléni Farkas Sandor®.

(Budapest, 1910. aprilis 29.)

Ip. Danier Gaisor.




David Fereneznek fogsagaban irt elégidja
és jovendolése.!

Kétszer tiz évig szolgdltam hiin a hazamat
Es beesiilettel, ezt tudta a fejdelem is.
Mért szakadott hat rdm ez az ddéz dih? Oka van ra:
Nem hérom, hanem egy Isten, a kit tanitok.
Im’ ez az én vétkem, hogy a viltozhatlanul Egyet
Megsokasitani nem merte szavam botoral.
Azt a megoszthatlant, a miunek nines része se semmi,
Nem lehetett harom részre filapritanom.
A végest, meg a végetlent egymassal ilyenképp
Osszezavarni: sohsem visz vala semmi se ra,
S a sziiletettet a nem sziiletett 6rok égi Atydhoz
Mérni, ki egyetlen s tdrsra sohsem szorulo.
Lelkem sdgalmas szavait tusakodva legydrnim
Kellett von’ s hinnem, hinnem akarmi vakon.
Hinnem, a mit kieszelt fenckedve Sabellius egykor
8 jambor birka gyanant rdgnom e szérnytanokat.
A végetlen 1ényt, a nagy lr korlatlan urat egy
Sziizlany méhébdl hozni ki balgatagul :
Hinni, hogy emldbél szi éltet kis csecsemdként,
Kiizd, farad, szenved, szomjuhozik, nyomorog,
Reszket a szirnyii csapas iszonyatol s végre lerogyva
Becsteleniil rémes, szirnyii haldl fia lesz . . .

Nem, nem, ilyen karomlé szét nem szol soha ajkam:
Szarnyad van, lelkem, meg ne tagadd magadat.

Vak misztériumok nem bantnak. Fol, fol a fével!
Erted eped lelkem, érted eped csak: igaz.

t Jakab Elek David Ferencz Emléke czim{i miivében erésen meg-
romlott széveget kozil. Kollégiumunk konyvtaraban jobb szdvegre taldltam
s természetesen azt forditom.





